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Selva , y sale Sancho.

Sanch. Obles campos de Galicia,
qued sombrasde estasmon-

que el Sil entre verdes caflas (tafias,

llevar la falda codicia,

dais sustento 4 la milicia,

de flores de mil colores:

Aves, que cantais amores,

fieras , que andais sin gobierno,

habeis visto amor mas tierno

en aves, fieras y flores?

Mas como no podeis ver

otra cosa, en quanto mira

el Sol, mas bella que Elvira,

ni otra cosa puede haber;

porque habiéndose de hacer

de su hermosura en rigor

mi amor , que de su favor

tan alta gloria procura,

no habiendo mas hermosura,

10 puede haber mas amor,

Oxala, duolce sefiora,

que tu hermosura pudiera
crecer , porque en mi creciera
el amor que tengo ahora:
Pero, hermosa Labradora,

si en ti no puede crecer

la hermosura ni el querer,

en mi, quando eres hermosa,
te quiero, porque no hay cosa
que mas pueda cncarecer.
Ayer las blancas agenas

" de este arroyuclo volviste

perlas, quando en &l pusiste

tus pies, tus dos azucenas:

Y porque verlos apénas

pude , porque nunca para,

Ia dixe : Al sol de tu cara,

con que tanta luz le das,

que mirase el agua mas,

porque se¢ viese mas clara.

Lavaste , Elvira, unos pailos,
que
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gue nunca blancos volvias,

que las manos que ponias

causaban estos engafios:

Yo detrds de estos castafios

te- miraba con temor,

y vi, que Amor por favor

te dsba 4 lavar su venda:

el Ciclo el mundo dcfienda,
-que anda sin -venda el Amor.

Ay Dios, quando serd el dia,

que me tengo de morir,

que te pueda yo decir,

Elvira, toda eres mia!

Qué regalos te darial

porque yo no soy tan neclo,

que no te tuviesc en precio
“sicmpre con mas aficion,

que en tan rica poscsion

no puede caber desprecio.

Sale Elvira de entre los castafios.
Elv. Por aqui Sancho baxaba,

6 me ha burlado el deseo;

a4 la fe que alli le veo,

que el alma me lo mostraba:

El arroyuelo miraba,

adonde ayer me mird:

si piensa que alli quedd

alguna sombra de mi,

que me enojé quando vi,

que entre las agnas me vig?

Qué buscas por los cristales  Llega.

de estos libres arroyuelos,

Sancho , que guarden los Ciclos,

cada vez que al campo sales?

Has hallado unos corales,

*que cn esta mirgen perdi?
Sanch. Hallarme quisiera 4 mi,

que me perdi desde ayer;

p(i’fo )"‘21 me VCngO a ver,

pues me vengo hallar en ti.
Elv. Pienso que 4 ayudarme vienes

4 ver si los puedo hallar.
Sanch. Bueno es venir 4 buscdr
“lo que en las mexillas ticnes:
son achaques G desdenes?

Albricias , ya los hallé.
Elv Déude? ‘anch. Enwboca, dlahe,
'y con cxtremos de plata.

Elv.Desviate. Sanch.Siempre ingrata
4 la lealtad de mi fe!
E/v, Sancho , estis muy atrevido: -
dime td, qué mas hicieras
si por ventura estuovieras
en visperas de marido?
Sanch. Eso cuya culpa ha sido?
Elv. Tuya 4 la fe. Sanch. Mia no,
ya te lo-dixe, y te hablé
el alma y no respondiste.
Elv. Qué mas respuesta quisiste,
que no responderte yo?
Sanch. Los dos culpados estamos.
E/v. Sancho , pues tan cuerdo eres,
advierte que las mugeres
hablamos quando callamos,
concedemos si negamos:
Por esto, y por lo que vés,
nunca crédito nos des,
ni crueles ni amorosar,
porque todas nuestras cosas
se han de entender al reves,
Sanch. Segun eso, das licencia,
que 4 Nufo te pida aqui:
callas? luego dices si:
basta, ya enticndo la ciencia.
Elv.Si, pero ten advertencia,
que no digas que yo quiero.
Sanch El viene. Elv. El succso espero
detras de aquel olmo. Suncho. A Dios,
y que €l nos jonte 4 los dos,
perque si no yo me muero.
Escindese Elvira en los castaiios y ¥
salen Nufio y Pelayo hablando.
Nuii Tl sirves de tal munera,
‘que serd mejor buscar,
Pelayo, quicn sepa andar
mas despierto en la ribera:
tienes algun descontento
en mi casa? Pelay. Dios lo sabe.
Nusi. Pues hoy tu scrvicio acabe,
que el servir no es casamiento.
Pelay. Antes lo debe de ser.
Nusi. Los puercos traes perdidos.
Pelay. Donde lo estin los sentidos,
qué otra cosi puede haber?
Esclicheme : yo guixera
emparentatme i~ Nui. Prosigue

de
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de suerte , que no me obligue
tu ignorancia:- Pelay. Un poco cspera,
que oo es ficil de decir.
Nus. De esa manera, de hacer
serd dificil. Pelay. Ayer
me dixo Elvira al salir:
A fe, Pelayo, que estdn
gordos los puercos. Nufi. Pues bien,
qué la respondiste ? Pelay. Amen,
como dice el Sancristan.
Nu#. Pues qué se saca de ahi?
Pelay No lo enticnde ? Nufi.Cémo puedo?
Pelay. Esté por perder el micdo.
Sanch. O si se fuese de aqui!
Peluy. No vé que es requicbro, y muestra
querer casarse conmigo?
Nu#. Vive Dics:i- Pelay. No te lo digo
ya con intencion siniestra,
para que tomes collera.
Nuiz. Sancho , 1 estabas aqui?
Sanch. Quisiers hablarte. Nu7Z. Di:

Pelayo, un instante espera.

Sanch Nufo,mis padres fuéron como sabes,

y supuesto que pobres Labradores,

deldrado estilo,y de costumbresgraves.
PelSancho, vos que sabeis cosasdeamores,

decid , una muger hermosa y rica,

4 un hombre § es galan como unas frores,

gordos estin los puercos , no inifica,

que se quiere casar con aquel hombre?
San. Bien el requiebro al casamiento aplica.
Nusz. Bestia , vete de aqui. .
Sanch. Pues ya su nombre

supiste y su nobleza , no presumo,

que tan honesto amor la tuya asombre.

Por Elvi-a me abraso y me contumo.
Pe¢l Hay hombreq ¢l ganado trac tan fraco,

que parece tasajo puesto al humo.

Yo quandoal campo los cochinos saco::~
Nuiz. Aquite estas, villano ? vive ¢l Cielo::-
Peiay. H.blode Elvira yo, son del barraco.
Sanch.Sabido pues, sehor, mijusto zelo::-
Pe/ Sabiendo pues,sefior,d meresquicbra:i-
Nusi. Tiene mayor salvage ¢l Indio suelo?
Sanch. Bl matrimonio de los dos celebra.
Pelay. Cochino traigo yo por esa orilla:-
Nusz. Ya la cabeza el barbaro me quiebra.
Pelay. Que puede ser Maeso de Capilla,

si bien tiene la voz desentonada,
y mas quando entra y sale de la Villa.
Nu#i. Quiérelo , Elrira.
Sanch. De mi amor pagada,
me did licencia para hablarte ahora.
Nuii. Ella serd dichosamente honrada,
pues sabe las virtudes que atesora,
Sancho , tu gran valor, y que pudiera
legar & merecer qualquier sefiora.
Pel.Con quatro é seis cochinos que toviera,
que estos parirdn otros , en seis afios
pudicera yo labrar una cochera,
Nusi Tisirves 4 Don Tello en sus rebafios,
es Sefior de esta tierra, y poderoso
en Galicia y en Reynos mas extrafios.
Decirle tu intencion serd forzoso,
asi porque eres, Sancho, su criado,
como por ser tan rico y dadivoso.
Darite alguna parte del ganado,
porquees tan poco el dote de mi Elvira,
que hias menester estar enamorado.
Esa casilla mal labrada mira
en medio de esos campos, cuyos techos
el humo tide, porque no respira.
Estan 1éjos de aqui quatro barbechos,
dicz 6 doce castafios , todo es nada,
si el Sciior de esta tierra no te ayuda
con un vestido ¢ con alguna espada.
Sanch.Pésame que mi amor pongasen duda.
DPelay Votoal Sol, quesecasacon Elviras
aqui la dexo yo , m1 amor se muoda.
San.Qué mayorinteres, que al que suspira
por su belleza darle su bellcza?
mi'agro celestial, que al mundo admira?
no es tanto de mi ingenio la rudeza,
que masque la virtud , me mueva el dote.
Nuzz. Hablar con tus Scilores no es baxcza,
ni el pedirles que te honren te alborote,
que €l y su hermana pueden facilmente,
sin que esto,Sancho, 4 mas§amorsenote.
Sanch. Yo voy de mala gana : finalmente
iré, puestilo mandas. Nuii Pues el Cielo,
Sancho, tu vida y sucesion aumente:
ven,Pelayo,cémigo. Pel.Puestan presto
le diste a Elvira, estando yo delante?
Nu#ii No es Sicho mozo noble y entendido?
Pelay No le dicne el Aldea semcjante,
si va 4 decir verdad ; pero en efero
A2 por= .
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fuera en tu casa yo mas importante,
porque te diera cada mes un pieto.
- Vanse Nuito v Pelayo.
Sanch. Sal , hermosa prenda mia,
sal, Elvira de mis ojos.
Sale Elvir Ay Dios! con quintos enojos
teme amor y desconfia,
que la esperanza prendada
presa de un cabello estd!
Sanch. Tu padre dice, que ya
ticne la palabra dada
4 un criado de Don Tello:
mira qué extrafias mudanzas!
Elvir. No en valde mis esperanzas
colgaba Amor de un cabello:
que mi padre me ha casado,
Sancho, con hombre escudero!
Hoy pierdo la vida , hoy muero:
vivid , mi dulce cuidado,
que yo me daré la muerte,
Sanch. Paso , que me burlo , Elvira,
¢l alma en los ojos mira,
de ellos la verdad advierte;
que sin admitir espacio,
dixo mil veces que si.
Elvir, Sancho , no lloro por ti,
sino por ir 4 Palacio,
que el criarme en la llaneza
de esta humilde Caseria,
€ra cosa que podia
causarme ayor tristeza,
Yy que es causa justa advierte,
Sanch.Qué necio amor me ha engafiado!
vivid , mi pecio cuidado,
que yo mg daré la muerte.
Engafios fuéron de Elvira,
en cuya nieve 'me abraso.
Elvir. Sancho , que me burlo, paso,
" el alma en los ojos mira,
que Amor y sus esperanzas
me han dado aquesta leccion,
su propia difinicion
es, que Amor todo es venganzas.
Sanch. Luego ya soy tu marido?
Elvir. No dices que estd tratado?
Sanch. Tu padre, Elvira, me ha dado
consejo , aunque no le pido,
que 3 Don Tello mi sedor,

y Sefior de aquesta tierra,
poderoso en paz y en guerra,
quicre que pida favor;
y aunque yo con:igo, Elvira,
tengo toda la riqueza
del mundo (que en tu belleza
el Sol las dos Indias mira)
dice Nufio, que es razon,
por ser mi duefio : en efeto
es viejo y hombre discreto,
¥ que merece opinion
por ser tu padre tambien:
mis ojos , 4 hablarle voy.
Elvir. Y yo esperindote estoy.
Sanch. Plegue al Cielo , que me den
€l y su hermana mil cosas.
Elvir. Basta darle cuenta de esto.
Sauch. La vida y el alma he pueste
en esas manos hermosas:
dadme siquiera la wsna.
Elv.Tuyahadeser, veslaaqui. Ddsela.
Sanch.Qué puede hacer contra mi,
st la tengo , la fortuna?
Ti veris mi sentimiento
despues -de tanto favor,
que me ha ensefiado el Amor
4 tener entendimicnto. Vanse.
Salon ¢orto , y salen D. Tello de caza,
Celioy Julio criados.
Tell. Tamad el venmablo alla.
Cel. Qué bien te has entretenido!
Jul. Famosa la caza ha sido.
dell. Tan alegre el campo estd,
que solo ver sus colores
‘es ficsta, Cel. Con qué desvelos
procuran los arroyuelos
besar los pies 4 las flores!
Tell. Dad de comer 4 esos perros,
Celio, asi te ayude Dios.
Cel. Bien escaliron los dos
las puntas de aquellos cerros.
Jul. Son famosos. Cel. Florisel
es de este campo la flor.
Tell. No lo hace mal can Amor.
Jul. Es un famoso lebrel.
Cel. Ya mi sefiora y tu hermana
te han seniido. Tell. Qué cuidados
de amor, y qué bicn pagados
4—
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Sale Feliciana.
de mis ojos ! Feliciana,
tantos desvelos por vos?

Felic. Yo lo estoy de tal manera,
mi sefior, quando estais fuera,
por vos, como sabe Dios.

No hay cosa que no me enoje,
el suenio, el descanso dexo,

no hay licbre, no hay vil conejo,

que fiera no se me antoje.
Tell. En los montes de Galicia,
hermana , ne sucle haber
fieras, puesto que el tener
poca edad, fieras codicia.
Salir soele un javali
de entre esos montes esSpesos,
cuyos dichosos sucesos
tal vez celebrar les vi:
fieras son, que junto alcanza
del caballo mas valiente,
al sabueso con el diente
suelen abrir la carlanca.
Y tan mal la furia aplacan,
que para decirlo en suma,
truecan la caliente espuma
en la sangre que le sacan.
Tambien el oso, que en pie
acomete al Cazador
con tan extrafio furor,
que muchas veces se vé
dar con el hombre en el suelo.
" Pero la caza ordinaria
es humilde , quanto varia,
para no tentar al Ciclo,
es digna de Caballeros
y Principes , porque encierra
los preceptos de la guerra,
y exercita los aceros,
y la persona habilita.
Felic. Como yo os viera casado,
no me dicra ese cuidado,.
ue fantos sueflos me quita.
Teg. El ser aqui poderoso
no me da tan cerca igual.
Felic. No os estaba aqui tan mal
de algun Sefior poderoso

la hija. Tell. Pienso que quieres

reprehender no haber pemsado

en casarte , que &s cuidado,
que nace con las mugeres.
Felic. Engafiaste , por tu vida,
que solo tu bien desco.
Salen Sancho y Pelayo.
Pelay. Entra , que solos los veo,
no hay persona que lo impida.
Sanck. Bien dices, de casa son
los que con ellos estin.
Pelay. T verds lo que te dan,
Sanch. Yo cumplo mi obligacion.
Noble ilustrisimo TFello,
y ti, hermosa Feliciana,
Seflores de aquesta tierra,
que 0s ama por tantas caoOsas;
dad vuestros pies generosos
4 Sancho , Sancho el que guarda
vuestros ganados y huerta,
oficio humilde en tal casa.
Pero en Galicia, sefiores,
es la gente tan hidalga,
que solo en servir al rico,
el que es pobre no le iguala,
‘Pobre soy, y en este oficio,
que os he dicho, cosa es clara,
que nO me conocereis; “
porque leos criados pasan
de ciento y treinta personas,
que vuestra racion aguardan,
y vuestro salario esperans
pero tal vez en la caza
presumo que me habreis visto. ‘
Tell. Si he visto, y siempre me agrada
vuestra persona , y 0s quicro
bien. Sanch. Aqui por merced tanta
os beso los pics mil veces.
Tell. Qué quieres?
Sanch. Gran scior , pasan
los afios con tanta furia,
que parece que con cartas
van por la posta 4 la muerte,
y que una breve posada
tiene la vida 4 la noche,
y la muerte &4 la mafana.
Vivo solo; fué mi padre
hombre de bien, que pasaba
sin servir ; acaba en mi
la sucesion de mi Casa.
He
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He tratado de casarme
con una Doncella hornrada,
hija de NMufio de Albar,
hombre que 4 sus compos labra;
PCI'O aun le duran P«\hCSCS
en las ya borradas Aimas
de su portal, y con cllas
de aquel tiempo a'mms lanzas,
Esto y la virtod de Elvira
(que asi la novia se llama)
me han obligade , clla quiere,
su padre tainbien se agrada;
mas no sin licencia vuestra,
que me dixo esta maianra,
que el Sefior ha de saber
quanto se hace y quanto pasa,
desde el vasalio menor
4 la persona mas alta,
que de su salario vive;
y que los Reyes se engafan
si no reparan en esto,
que pocas veces reparan,
Yo, sefior, tomé el consejo,
y vengo como ¢l lo manda,
a deciros que me caso.
Tell. Nufio es discreto , y no basta
razon 4 tan buen conscjo.
Celio ? Cel. Sefior?
Tell. Veinte vacas,
y cien ove;as daras
4 Sancho , 4 quien yo y mi hermana
habemos de honrar la boda.
Sanch. Tanta merced !
Pelay. Merced ranta !
Sanch. Tan grande bicn !
Pelay. Bien tan grande!
Sanch. Rara virtod |
Pelay, Virtnd rara !
Sanch. Atto valor !
Pelay. Valor alto!
Sanch. Santa piedad !
Pelay. Piedad santa!
Tell. Quién cs ese Labrador,
que os responde y acompaia?
Pelay. Soy el que dice al reves
todas las cosas que habra.
Sanch. Seior , de Nufio es criado.
Pelay. Sciior, en una palabra,

el prédigo soy de Nufio. Te/l.Quién?
Pelay. El que sus puercos guardaba,
vengo tambien 2 pcd‘ms :
morcedes. Tzl Con quién te casas?
Pelay. Sciior , no me caso ahora;
mas porque el diabro me cengaia,
os vengo 4 pedir carneros
para si duvspues me falan,
que un Asudloge me dixo
una vez en Mausalanca,
que tenia peligro en toros, -
v en agua tanta desgracia,
que desde entdnces no quiero
casarine ni beber agua,
por excusar el peligro.
f()lzc Buen Labredor!
Zell. Humor gasta.
Felic 14, Sancho, en buen hora, y td
huz que 4 su cortijo vayan
las vacas y las ovgjas.
Sanch. Mi corta lengua no alaba
tu grandeza, Tell Quindo quieres
despesarte ? Sanch. Amor me manda,
que sea esta misma noche.
Te!!. Pues ya los rayos desmaya
I Sol, y entre nubes de oro
choz al Poni.ote baxa,
vere 4 prevenir la boda,
que alld irémos yo y mi hermana.
Ola, pongan la carroza.
Sanch. Obligada llevo el alma
y la lengua, gran seior, :
para tu eterna alabanza. Vase.
Felic. En fin, vos no os casaréis?
Pelay. Yo , sefiora, me casaba
cen la novia de este wozo,
que es una limpia Zaigala,
si la hay en toda Gulicia:
supo que puercos guardaba,
y desechdme por puerco.
Felic. Id con Dios, que no se engafia,
Pelay. Todos guardamos , sefiora,
lo quen- Felic, Qué?
Pelay. Lo que nos mandan
nuestrospadres,queguardemns.Vme.
Lelic. El mentecato me agrada.
Ce/ Ya que es ido el Labrador,
que no es necio en lo que hably,
pro-
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prometo 4 V. Seforia,

que es la moza mas gallarda,

que hay en toda la Galicia,

y que por su talle y cara,

discrecion y honestidad,

y otras infinitas gracias,

pudiera honrar el hidalgo

mas noble de toda Espaiia,
Felic. Qué es tan hermosa?
Cel Es un Angel.
7¢/l. Bien se vé, Celio, que hablas
‘con pasion. Cel. Alguna tuve,

mas clerto, que no me engaifia.
Tell Hay algonas Labradoras,

que sin afeytes ni galas,

suelen llevarse los ojos,

y 4 vuelta de ellos el alma;

pero son tan desdefosas,

que sus melindres me cansan,
Fel. Antes las que se defienden

suelen ser mas estimadas. Vanse.
Casa pobre , y salen Nuiio y Sancho.
Nusi. Eso Don Tello responde?
Sanch. Esto responde , sefior.
‘Nufi. Por cierto, que 4 su valor

dignamente corresponde.
Sanch. Mandéme dar el ganado

que os digo. Nu#i. Mil afins viva,
Sanch Yo , aunque es dadiva excesiva,

mas estimo hzberme hourado

con venir 4 ser padrino,
Nui. Y vendrd tambien su hermana?
Sanch. Tambien.
Nusi. Condicion tan llana,

dcl Gielo 4 los hembres vino.
Saneh Son Sefiores gencrosos.
Nusi. O si aquesta casa fuera,

pues los hué-pedes espera

mas ricos y poderasos

de este Reyno, un gran Palacio!
Sanch. Esa no es dificultad:

cabrin en la volunrad,

que tiene infinito espacio.

Ellos vienen en efccto.
Nuzz Qué buen consejo te di!
S.nch. Cierto , que en Don Tello vi

un Scior todo perfiéto;

porque en quitandole el dar,

con que 4 Dios es parecido,
no es Scfior, que haberlo sido
se muestra en dar y en honrar:
y pues Dios su gran valor
quiere que dando se entienda,
sin dar ni honrar, no pretenda
ningun Sefior ser Sefior.

Nu#, Cien ovejas , veinte vacas,
serd una hacienda gentil,
si por los prados del Sil
la Primavera los saces.

Piguele Dies 3 Don Tello
tanto bien , tanto favor.

Sanch. Déude estd Elvira , sefior?

Nu#i. Ocuoparala el cabello,

é algun tocado de boda.

Sanch. Como ella traiga su cara,
rizos y gala c¢xcusara,
que es de rayos del Sol toda.

Nusi. No tienes amor villano,

Sanch. Con e'la tendré, senor,
firmezas de Luabrador,

y amores de Cortesano.

Nuii No puede amar alramente
quien no tiene entendimicnto,
porque estd su sentimiento
en que sicora lo gque sivnte.
Huéigome de verte ash:
llama csos mozos , que quiero,
que entienda este Caballero,
que soy algo, & que lo ful.

Sanch. Piento que mis dos Sefiores
vienen , y vendrin con cllos:
Dexe Elvira los cabellos,

y reaba sus fivores,
Salen Don 1ello , Juana , Leonor
+ (riados.

Te/l.DSude fué mihermana. Juan. Entrd
por la novia. Sanch. Schor mio?

Tell. Sancho? Sanch. Fuera desvario
querer daros gracias yo
con mi rude encendimicnto
de esta merced. Te/l. Donde estd
vuestro suegro? Nufi. Donde ya
tendran sus afos aumento
con tan inmenso favor,

Tell. Dadme los brozos. Nu# Quisicra,
que csta casa un mundo fucra,

y
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y vos del munde Sefior.
Tell. Cémo os llamais vos, Serrana?
Pelay. Pelayo , sciior. Tell. No digo

4 vos. Pelay. No habraba conmigo?
Juan. A voestro servicio , Juana.
Zel/ Buena gracia. Pelay.Aun no las sabe

bien , que con un cucharon,

si ]a pellizca un garzon,

le suele pegar un cabe,

que le aturde los sentidos:

vna vez que yo llegué

4 la olla, los saqué

or dos meses atordidos.
Tell. Y vos? Pelay. Pelayo , sefior,
Zell. No hablo con vos. :
Pelay. Yo pensabe,

sefior , que conmigo habraba.
Tcll. Cémo os llamais?
Leorn. Yo, Leonor.
Pelay. Como pescuda por ellas,

y por los Zagales no?

Pelayo, sedor, soy yo.
Tell. Sois algo de alguna de ellas?
Pelay. Si, sefior , el Porquerizo.
Zell. Marido digo 6 hermano.
Nuiz. Qué necio estis?
Sanch.Qué villano!

Pelay. Asi mi madre me hizo.
Sanch. La novia y madrina vienen.
Salen Feliciana v Elvira.

Felic. Hermano , hacedles favores,
y dichosos los Sefiores,
que tales vasallos tienen.

Tell. Por Dios, que teneis razon:
hermosa moza! Felic. Ygallarda. ap.

Elv. La vergiienza me acobarda,
por ser primera ocasion
en que vi vuestra grandeza.

Nuii. Siéntense sus Sefiorfas:

. las sillas son como mias.

Tell. No he visto mayor belleza! ap.
qué divina perfeccion!
corta ha sido su alabanza:
dichosa aquella esperanza,
que espera tal posesion.

Fetic. Dad licencia , que sc sieate
Sancho. Tell, Sentaos.

Sanch. No sefior,

Tell. Sentaos. Sanch. Yo tanto favor,
y mi Sefiora presente?

Felic. Junto 4 la novia os sentad,
no hay quien el puesto os impida.

Zell. No espero ver en mi vida ap.
tan peregrina beldad.

Pelay. Y yo dénde he de seatarme?

Nusi. AllA en la caballeriza
ti la fiesta solemniza.

Tell. Por Dios, que siento abrasarme:
cémo la novia se llama?

Pelay. Pelayo , sefior.

Nuiz. No quieres
callar? habla 4 las mugeres,
y cuéntaste ti por dama?

Elvira es, sefior, su nombre,
Ze/l. Por Dios, que es hermosa Elvira,
y digna, aunque serlo admira,

de novio tan gentil-hombre.
Nuzi. Zagales , regocijad
la boda. Tell. Rara hermosural
Nu7z. En taato que viene el Cura,
4 wuestra usanza baylad.
Juan. El Cura ha venido ya.
dell. Pues decid, que no entre el Curs,
que tan divina hermosura
robindome el alma esta.
Sanch. Por qué, sedor?
Tell. Porque quiero,
despues que os he conocido,
honraros mas. Sauch. Yo no pido
mas honras ni las espero,
que casarme con mi Elvira.
Tell. Mafiana serd mejor.
Sanch. No me dilates , sefior,
tanto bicn : mis ansias mirag
y que desde aqui 4 mafana
puede un pequefio accidente
quitarme el bien, que presente
la posesion tiene llana.
Si Sabios dicen verdades,
bien dixo aquel que decia,
que era ¢l Sol el que traia
al mundo las novedades.
Qué sé yo lo que traerd
del otro mundo mafana?
Tell. Qué condicion tan villana! ap.
gué puesto en su gusto esta!

Quié-
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Quiérole honrar y hacer ficsta,
y él muy necio, hermana mia,
en tu presencia porfia

con voluntad poco honesta:
llévala, Nufio, y descansa
esta noche.

Vanse Telo, Feliciana y Celk.

Nu#i. Haré tu gusto:
esto no parece justo
de que Don Tcllo" se cansa.

Elv. Yo no quise responder,
por no mostrar liviandad.

Nusi. No entiendo su voluntad,
ni lo que pretende hacer:
es sefior. Ya me ha pesado
de que haya venido aqui.

Sanch. Harto” mas me pesa 4 mi,
aunque lo he disimulado.

Pelay. No hay boda esta noche?

Juan. No.

Pelay. Por qué?

Juan. No quicre Don Tello.

Pelay. Pues Don Tello puede hacello?

Juan. Claro estd, pues lo mandd. Vase.

Pelay. Pues antes que contrase el Cura
nos ha puesto impedimento. Vase.

Sanch. Oye , Elvira.

Ely. Ay , Sancho! siento
que tengo poca ventura.

Sanch. Qué quicre el Sefior hacer,
que 4 manana-lo difiere?

Elv. Yo no entiendo lo que quiere,
pero debe de querer.

Sanch. Es posible que me quita
esta noche (ay bellos ojos!)
tuviesen paz las enojos,
que airado me solicita!

Elv. Ya eres, Sancho, mi marido,
ven esta noche 4 mi puerta.

Sanck. Tendrasla, mi bien, abierta?

Ely, Pues no?

Sanch. Mi remzdio ha sido,
que si no, yo me matara.

Ely. Tambien me matara yo.

Sanch. El Cura llegd y no cntrd.

Elv. No quiso que el Cura entrara,

Sanch. Pero si te persuades
4 abritme , serd mejor,

que no es mal Cura el amor:
para sanar voluntades. Vanse.
Noche. Salen Tello y Criados con mas-
carillas disfrazados.

- Tell. Muy bien me habeis entendido.

Cel. Para entenderte no creo,
que es menester , gran sefior,
moy sutil entendimiento.

Tell. Entrad , pues que estarin solos
la hermosa Elvira y el vicjo.

Cel. Toda la gente sc fué
con aotable descontento
de ver dilatar la boda.

Telle Yo tomé, Celio, el consejo
primero , que amor me did,
que era infamia de mis zclos
dexar gozar 4 un villano
la hermosura que deseo.
Despues que de ella me cansey
podra ese rdstico necio 5

)

casarse ,- que yo daré 2 $
. - ]
ganado , hacienda y dinero o 3,/
con que viva, que es arbitrio
de muchos, como lo vemos
en el mundo : finalmente
yo soy poderoso , y quiero,
pues este hombre no es casado,
valerme de lo que puedo:
las mascaras os poned.
Cel. Llamarémos ? Te/l.Si.  Llaman.
Cel. Ya abriéron. :
Sale Elv. Entra, Sancho de mi vida.
Cel. Elvira? Elv. Si,
Cel. Buen encuentro.
Elv. No eres td Sancho ? ay de mi!
padre , sefior, Nufo, Giclos,
que me roban, que me llevan.
Te/l. Caminad ya.
Dent. Nufi. Qué es aquello?
Elv. Padre.
Te/l. Tapadla esa boca. Vanse.,
Liévanse 4 Elvira , y sale Nufo.
Nuii, ija, ya te oigo y te veo;
pero mis caducos afios,
y mi desmayado esfuerzo,
qué podrin contra la fuerza
de vn poderoto mancebo?
queBya presumo quien ¢s.

Vase.
Ca~
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calle, y salen Sancho y Pelayo.
Sanch. Voces parece que sicnto
en el Valle, hicia la casa
del Seiior. Pelay. Hablemos quedo
no nos sientan los criados.
Sanch. Advierte, que estando dentro,
no te has de dormir. Pelay. No haré,
que ya me conoce el sueflo.
Sanch. Yo saldré quando el Alba
pida albricias el Lucero;
mas no me las pida &4 mi,
si me ha de quitar mi cielo.
Pelay. Sabes que pareceré
miéntras estds alld dentro,
mala de Doctor, que estd
tascando 4 la puerta el freno.
Sanch. Llama pues,
Pelay. Apostaré,
que esta por el agujero
de la llave Elvira atenta.
Sanch. Llego y llamo.
Sale Nusi. Pierdo el seso!.
Sanck. Quién va?
Nusi. Un hombre.
Sanch. Es Nuio?
Nusi. Es Sancho?
Sanch. Puaes tii en la calle? qué es esto?
Nu#. Qué es esto dices?
Sanch. Pues bien,
qué ha sucedido ? que temo
algun mal. Nu#. Y aun el mayor,
que alguno ya fuera ménos.
Sanck. Cémo? ' ,
Nusi. Un esquadron de armados
aquestas puertas rompiéron,
y se han llevado::- Sanck. No mas,
que aqoi di6 fin mi deseo,
Nu#. Reconocer con la Luna
los quise , mas no me diéron
lngar 4 que los mirase,
porque loego se gubriéron
con mascarillas las caras,
y no pude conocerlos.
Sanch. Para qué , Nufio ? qué importa ?
Criados son de Don Tello,
4 quien me mandaste hablar.
M.l haya amen el consejo!
en este Valle hay diez casas,

-Llama,
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y todas diez de Pecheres,
que se juntan 4 esa Ermira,
no ha de ser ninguno de cllos.
Claro estd, que es el Sciior,
que la ha llevado 4 su Pueblo:
que el no dexarme casar,
es el indicio mas cierto,
pues es verdad que hallaré -
justicia fuera del Cielo,
siendo un hombre poderoso,
y el mas rico de este Reyno.
Vive Dios, que estoy por ir
4 morir , que no sospecho
que otra cosa:i-
Nusi. Espera, Sancho.
Pelay. Voto al Soto , que si encuentro
seis cochinos en el prado,
que aunque haya guvarda con ellog,
que los he de apedrear.
Nu7i. Hijo , de tu entendimiento
procura valerte ahora »
Sanch. Padre y sefior, cmo puedo?
ti me aconsejaste el dafio,
aconséjame el remedio. |
Nusi. Vamos 4 hablar al Schor
‘maflana , que yo sospecho,
que como fué mocedad,
ya tendrd arrepentimiento.
Yo fio, Sancho', de Elvira,
que no haya fuerza ni ruego,
que la puedan conquistar.
Sanch. Yo lo conozco y lo creo.
Ay, que me muero- de- amor!
Ay, que me abraso de zelos!
A qual hombre ha sucedido
san lastimoso suceso?
Que traxese yo 4 mi casa
el fiero Leon sangriento,
que mi cindida Cordera
me robara ! Estaba ciego?
Si estaba, que no entran bien
poderosos Caballeros
en las casas de los pobres,
que tienen ricos empleos.
Paréceme que su rostro
lleno de aljSfares veo
por las mexillas de grana,
su honestidad defendiendo.
Pa-
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Paréceme que la escucho
lastimoso pensamiento,

y que el tirano la dice
mal escuchados requicbros.
Paréceme que 4 sus ojos
los descogidos cabellos,
haciendo estan celosias
para no ver sus deseos.
Déxame , Nuiio , matar,
que todo el sentido pierdo.

Ay, que me mucro dc amor!
Ay, que me abraso de zclos!
Nuii. Th eres, Sancho, bien nacido:
qué es de tu valor? Sanch.Rezelo

cosas, que de imaginarlas,
loco hasta el alma me vuelvo,
sin poderlas remediar.
Eunséiame el aposento
de Elvira. Pelay. Y 4 mi, sefior,
la cocina, porque muerto
de hambre estoy , que no cené,
como enojados se fuéron.
Nufi. Entra y descansa hasta el dia,
que no es birbaro Don Tello.
Sanch. Ay , que me mucro de amor,
y estoy rabiando de zelos!
Pelay. Ay , que me muero de hambre!
Ay, que de hambre me muero ! Vanse.

e eR o e par pen e o £ 643
JORNADA SEGUNDA.

Salon corto. Salen Don Telloy Elvira,
Ely, De qué sirve atormentarme,
Tello, con tanto rigor?
Ti no vés, que tengo honor,
Y que es cansarte y cansarme?
Tell. Basta que das en matarme,
con ser tan dspera y duora.
Elv. Volverme , Tello, procura
4 mi esposo. Tell. No es tu esposo,
ni un villano , aunque dichoso,
digno de tanta hermosura.
Mas quando yo Sancho fuera,
Y €l fuera yo, dime, Elvira,
¢dmo el rigor de tu ira :
tratarme tan mal pudiera?
Tu crucldad no considera,
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que esto es amor ? E/v. No scfior,
que amor que pierde al honor
el respeto, es vil deseo,

y siendo apetito feo,
no puede llamarse amor,
Amor se¢ funda en querer
lo que quiere quien desea,
que amor que casto no sea,
ni es amor ni puede ser.
Tell. Cémo no?
Elv. Quiéreslo ver?
- Anoche, Tello, me viste,
Yy tan presto me quisiste,
que apénas consideraste:
qué fué lo que descaste,
que es en lo que amor consiste.
Nace amor de un gran deseo,
luego va creciendo amor
por los pasos del favor
al fin de su mismo empleo;
y en ti, segun lo que veo,
no es amor , sino querer
_quitarme 4 mi todo el ser,
que me dié el Cielo en la honra:
ti procuras mi deshoonra,
y yo me he de defender.
Tell. Pues hallo en tu entendimiento,
como en tus brazos defensa,
oye un argumento. E/v. Piensa,
que no ha de haber argumento,
que venza mi firme intento.

Tell. Dices que no puede ser
ver, desear y querer?

Elv. Es verdad.

4cll. Pues dime , ingrata,
cémo el basilisco mata
con solo llegar 4 ver?

Elv. Ese solo es animal.

Tell. Pues ese fué tu hermosura.

Ely. Mal pruecbas lo que procura
tu ingenio. Te/l. Yo pruebo mal?

E/v. El basilisco mortal
mata , teniendo intencion
de matar; y es la razon
tan clara, que mal podia
matarte , quando debia,
para ponerte aficion.

Y no traigamos aqui

2 mas
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mas frgumentos , sciior,

50y muger y tengo amor,

nada has de alcanzar de mi,
Tell. Puélese creer, que asi

responda una Labradora?

pero confiésame ahora,

que eres necia en ser discreta,

pues viéndote tan perfeta,

quanto tmas, mas cnamora.

Y oxald fueras mi igual,

mas bien vés que tu baxeza

afrentara mi nobleza,

y que parecicra mal

juntar brocado y sayal:

Sabe Dios si amor me esfuerza,

que mi buen intento tuerza;

pero ya el muando trazé

estas leyes, 4 quien yo

he de obedecer por fuerza.
Sale Fel. Perdona, hermano, si soy

mas piladosa que quisieras:

espera, de qué te alreras?
Tell. Qué necia estis!
Kl Necia estoy;

pero soy , Tello, muger,

¥ es terrible tu porfia;

dexa que pase algan dia,

que llegar, ver y vencer,

no se entiende con amor,

aunque César de amor seas.
Tell. Es posible que th seas

mi hermana! Fel. Tanto rigor

con una pobre Aldecana!
Elv. Sciora, doleos de mi! Lluman.
Fel. Tello, si hoy no dixo que sf

podra deciclo mafana:

ten paciencia,, que es crueldad,

que los dos no descanseist

deszansad y volverdis

4 la batalla. Zell. Es piedad

quitarme la vida & mi? Llaman,
Fel. Calla, que estis cnojado.

Elvira no te ha tratado,

ticne vergienza de th:

déxala estar unos dias

contigo en conversacion

y conmigo , que es razon.
Ely. Puedan las lagrimas mias

moveros , noble sefiora,
4 interceder por mi hovor.  Llaman,

Fel. Sin esto, advierte, sciior,
que debe de haber un hora,
que estan llamando 4 la puerta
su vicjo padre y su esposo,

y que es justo, y aun forzoso,
que la hallen los dos abierta;
porque si no entran aqui,

diran que tienes & Elvira.

Tell. Todos me mueven 4 ira:
Elvira , escéndete ahi,

y entren esos dos villanos.

E/v. Gracias 4 Dios, que me dexas
descansar. Escondese.

Tvll. De qué te quejas,
si me has atado las manos?

Fel. Ola?

Dent. Cel. Sefiora ?

Fel Llamad
esos pobres Labradores,
tratalos bien, y no ignores,
que importa 2 tu calidad.

alen Nufio y Sancho.

Nu#z. Besando el suelo de tu noble casa,
que de besar tus pies somos indignos,
venimos 4 decirte lo que pasa,
si bien con mal formados desatinos:
Sancho, sefior, que con mi Elvira casa,
de quicn los dos habiais de ser padrinos,
viene 4 quejarse del mayor agravio,
que referirte puede humano labio.

Sanc.Magninimo sefior, 4 quien las frentes
humillan estos montes coronados
de nieve, que baxando en puras fucntes,
besan tus pies en estos verdes prados:
Por consejo de Nufio y sus parientesy
en tu valor divino confiados,
te vine 4 hablar, y te pedi licencia,
y honraste mi homildad con tu presenci?:
Haber estado en esta casa creo,
que obligue tu valor 4 la venganza
de caso tan atroz , enorme y feo,
que la nobleza de tu nombre alcanza:
Si alguna vez amor algun deseo
traxo la posesion 4 tu csperanza, -

y al tiempo de gozarla la perdicras,
considera , sefior, lo que simier{;s°
)
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Yo solo Labrador en la campaia,

y en ¢l gusto del alma Caballero,

y no tan ensefiado 4 la montafia,

que alguna vez no jucgue el limpio acero:
Oyendo nueva tan feroz y extrafia,
no fui ni pude Labrador grosero,

senti el honor con no haberle tecado,
que quien dixo de si, ya era casado.
Sali 4 los campos, y 4la luz que excede
4 las estrellas , que miraba en vano

4 la Luna veloz , que retrocede

las aguas, y las crece al Océano:
Dichosa (dixe) tit, que no te puede
quitar el Sol ningun poder humano,
con sabir cada noche donde subes,
aunque vengan con mascaras las nubes.
Sali,scfior,volviédo dlosdesiertosprados,
adonde con los dlamos de Alcides,
“las yedras vi con lazos apretados,

y con los verdes pimpanos las vides:
Ay, dixe, cémo estais tan descuidades?
i, grosero , cémo no divides,

villano Labrador , estos amores,
cortando ramas y rompiendo flores?
Todo duerme seguro : finalmente

me robiron 4 mi prenda amada,

y alli'me parecié , que alguna fuente
llord tambien y murmurd torbada:
Llevaba yo quan léjos de valiente,

con rota vayna una mohesa espada,
llegué al 4rbol mas alto, y 4 reveses
y tajos igualé sus blancas mieses.

No porque el drbol me robase 4 Elvira,
mas porque fué tan alto y arrogante,
que 4 los demas como 4 pequefios mira,
tal es la fuerza de un feroz gigante:
Dicen en el Logar (pero es mentira,
siendo quien eres ti ) que ciego amante,
de mi muger autor del robo fuiste,

y ‘que en tu misma casa la escondiste.
Villanos , dixe yo , tened respeto,
Don Tello mi sefior, es gloria y honra
de la Casa de Neyra , y en efeto
esmi padrino, y quien mis bodas honra:
Con esto , tii piadoso , ti discreto,

no sufriras la tuya y mi deshonra,
4ntes haris volver , la espada en pufio,
4 Sancho la muger , su hija & Nudo.

-Tell.Pésame gravemente,Sancho, amigo,
del tal atremiento , y en mi tierra
no quedara el villano sin castigo,
que laharobado y ensucasaencierra:
Solicita th, y sabe, qué cuemigo,
con loco amor , con cubierta guerra,
nos ofende 4 los dos con tal malicia,
que si se sabe, yo te haré justicia.
Y 4 los villanos, que de mi murmuran,
castigaré por ral atrevimicnto.

Idos con Dios.

Sanch. Mis zclos se aventuran,

Nusi. Sancho , tente , por Dios.

Sanch: Mi mucrie intento.

Tell. Sabedme por alld los que procuran
mi deshonor.

Sanch. Exirafio pensamiento!

Tell.Yono sédéndeestd, pord d sabello,
os la diera, por vida de Don Tello, .
Sale Elvira, vy ponese en medio

: Don Tello.

Elv. 8i sabe, esposo, que aqui
me tiene Tello escondida.

Sanch. Esposa, mi bien, mi vida.

Tell. Esto has hecho contra mi?

Sanch. Ay , quil estuve por ti!

Nu#i. Ay, hija, quil me has tenido!
el juicio tuve perdido.

Tell. Tencos , apartaos, villanos.

Sanch. Déxame tocar sus manos,
mira que soy su marido.

Tell. Celio, Julio, ola, Criados,
estos villanos matad,

Fel Hermano , con mas piedad,
mira que no son culpados.

Tell. Quando estovicran casados
fuera mucho atrevimieuto:
matadlos.

Sanch. Yo soy contento
de morir y no vivir,
aungue es tan fuerte el morir.

Elv. Ni vida ni muerte siento.

Sanch. Escucha, Elvira, mi bien,
yo me dexaré matar,

Elv. Yo ya me sabré guardar,
aunque mil muoertes me den.

Tell. Es posible que se estén
requebrando ? Hay tal rigor!
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A Celio, Julio.
Jul. Seiior?
Tell.Matadlos 4 palos. Echanlos & palos.
Celio. Mueran.

42/l En vauo remedio esperan

tus quejas de mi furor.

Ya pcnsamicnto tenia

de volverte, y tan airado

estoy de ver gne has hablado

con tan notabne osadia,

que por fuerza has de ser mia,

6 no he de ser yo quien soy.
Fel. Hermano , que estoy aqui.
Zell. He de forzarla & matarla.

Liel. Cémo es posible librarla
de un hombre fuera de si? Vanse.
Bosque 5 y salen Celio v Julio tras
Sancho v Nuiio,
Jul. Ansi pagan los villanos
tan grandes atrevimientos,
Cel. Salgan fuera de Palacio.
Vanse los dos.
Sanch. Matadme pues, secuderos:
no tuvicra yo una espada!
Nusi. Hijo , mira que sospecho,

que est¢ hombre te ha de matar,

atrevido y descompuesto.
Sanch. Pues serd bueno vivir?
Nuiz. Mucho se alcanza viviendo,
Sanch. Vive Dios, de no quitarme

de los umbrales que veo,

aunque me maten , que vida

sin Elvira no la quiero,

Nusi. Vive , y pedirds justicia,

que Rey tienen estos Reynos,

6 cn grado de apelacion

Ia podris pedir al Ciclo.

Sale Pelay. Aqui estin.
Sanch. Quién es?

Pelay. Pelayo , todo lleuo de conteato,
que os viene 4 pedir albricias.
Sanch. Cémo albricias 4 este tiempo ?

Pelay. Albricias digo.

Sanch. De qué,
Pelayo, quando estoy inuerto,
y Nuio espirando?

Pelay. Albricias.

Nuii. No conoces 4 este necio?

Salen,

£l mejor Alcalde el Rey.

Pelay. Elvira pareci$ ya,

Sanch. Ay, padre, si la habran vuelto?
Qué dices, Pelayo mio?

Pelay. Sefior, dice todo el Puebro,
que desde anoche 4 las doce
esta en casa de Don Tello.

Sanch. Maldito seas, amen.

Pelay. Y que tienen por muy cierto,
que no la quiere volver.

Nusi. Hijo, vamos al remedio.

Ef Rey de Castilla Alfonso,
por sus valerosos hechos,
reside ahora en Leon:

pues es refto y justiciero,
parte alli, é informarisle

de este agravio, que sospecho,
que nos ha de hacer justicia..

Sanch. Ay , Nufio! tengo por cierto,
que el Rey de Castilla Alfonso
es un Principe perfefo;
mas por donde quicres que entre
un Labrador tan grosero?

Qué corredor de Palacio
osard mi atrevimiento
pisar 2 Qué Portero , Nufio,
permitird , que entre dentro?
Alli 4 la tela, al brocado,
al grave acompafiamiento
abren las puertas, y tienen
razon, que yo lo confieso;
pero 4 la pobreza, Nufo,
solo dexan los Porteros,
que mire las pucrtas y armas,
y esto ha de ser desde léjos.
Ir¢ 4 Leon, y entraré
en Palacio, y verds luego
como imprimen en mis hombros
de las cuchillas los cuentos,
Pues andar con memoriales,
que toma el Rey santo y bueno,
haz cuenta, que de sus manos
en el olvido cayéron.
Volverémg habiendo visto
las Damas y Caball eros,
la Iglesia, el Palacio, el Parque,
los Edificios , y pienso,
que tracré de alla mal gusto
para vivir entre 1CX05,

o=
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robles y encinas , adonde

canta el ave y ladra el perro:

no, Nufio , no aciertas bien,
Nusi. Sancho , yo sé bien si acierto,

. ‘vete 4 hablar al Rey Alfonso,

que si aqui te quedas, pienso

que te han de quitar la vida.
Sanc. Pues eso, Nuofo, deseo.
Nu#i. Yo tepgo un rocin castafio, -

que apostard con el viento,

sus crines contra sus alas,

sus- clavos contra su freno:

ponte en él, ird Pelayo

en aquel pequefio overo,

que suele llevar al campo.
Sanch. Por tu gusto te obedezco.

Pelayo , irds ti conmigo

4 la Corte? Pelay. Y tan contento

de ver lo que nunca he visto,

Sancho, que los pies te beso.

Dicenme aci de la Corte,

que con huevos y torreznos

empiedran todas las calles,

y tratan los Forasteros

como si fueran de Italia,

de Flandes ¢ de Marruecos.

Dicen, que es una talega

donde junta los trebejos

para jugar la fortuna,

tantos blancos como negros.

Vamos por Dios 4 la Corte.

Sanch.Padre, 4 Dios, partirme quiero,

échame tu bendicion.
Nusi. Hijo , pues eres discreto,
habla con 4nimo al Rey.
Sanch. Th sabris mi atrevimiento:

partamos. Nu7Z. A Dios , mi Sancho.

Sauch. A Dios, Elvira.
Pelay. A Dios, puercos.  Vanse.
Salon , y salen Tello y Feliciana.
Tell. Que no pueda conquistar

de esta muger la belleza!l
Fel. Tello , no hay que porfiar,

' porque es tanta su tristeza,,

que no dexa de llorar.

Si en esa torre la tienes,

es posible que no vicnes

4 considerar mcjor,

Vega Carpio.
que aunque te tuviera amor,
te habia de dar desdenes?
Si la tratas con crueldad,
como ha de quererte bien?
advierte , que es necedad
tratar con rigor -4 .quien
se llega 4 pedir piedad.
Tell. Que sea tan desgraciado,
que me vea despreciado,
siendo aqui el mas poderoso,
el mas rico y dadivoso!
Fel. No te dé tanto cuidado,
ni estés por una villana
tan perdido. Te//. Ay , Feliciana,
que no sabes qué es amor,
ni has probado su rigor!
Fel. Ten paciencia hasta maifiana,
que yo la tengo de hablar,
4 ver si puedo ablandar
esta muger. 7ello. Considera,
que no es muger, sino fiera,
" pues me hace tanto penar.
Proinétela plata y oro,
joyas y quanto quisieres:
di, que la daré un tesoro,
que 4 dadivas las mogeres
suelen. guardar mas decoro.
Di, que la regalarg,
y dila, que la daré
un vestido tan galan,
que gaste el oro 4 Milan
desde su cubello al pie.
Que si remedia mi mal,
la daré hacienda y ganado;
y que si fuera mi igual,
que ya me hubiera casado.
Fel. Posible es que digas tal?
Tello.Si, hermana,que estoy de suerte,
que me tengo de dar muerte,
6 la tengo de gozar,
y de una vez acabar
con dolor tan grave y fuerte.
Fel.Voy 4 hablarla, aunquees en vano.
Tell. Por qué? Fel. Porque una muger,
que es honrada, es caso llanc,
que no la podri vencer
ningun interes humano.
Jell. Ve presto, y da 4 mi esperanza
al-
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algun alivio. Si alcanza ap.
mi fe lo que ha pretendido,

el amor que la he tenido,

se-ba de trocar en venganza. Vanse.

Salon , v salen el Rey, el Conde y Don
Enrigque y acompailimiento.
Rey. Miéntras que s¢ apercibe
mi partida 4 Toledo, y me responde
¢l de Aragon, que vive
ahora en Zaragoza , sabed , Conde,
si estdn ya despachados
todos los pretendientes y soldados,
y mirad si hay alguno
tambicn , que quicra hablarme.
Cond. Sefior , no ha quedado
por despachar ya ninguno.
Enr.Un Labrador Gallego he visto echiado
4 esta puerta , y bien triste.
Rey. Pues quién 4 ningun pobre la resiste?
Id , Enrique de Lara, Vase Eunrigue.
y traedle vos mismo 4 mi presencia.
Cond. Virtud heroyca y rara!
compasiva piedad ! suma clemencia!
& exemplo de los Reyes,
y divina observancia de sus leyes!
Salen Enrique , Sancho y Pelayo.
Eni. Dexad las azagayas.
Sanch. A la pared , Pelayo , las arrima.
Pelay. Con pie derecho vayas.
Sanch. Quéal es el Rey , sefor?
Enr. Aquel que arrima
la mano zhora al pecho.
Sanch. Bien puede, de sus obras satisfechos
Pclayo 4 no te asombres.
Pel. Mucho tienen los Reyes del invierno,
que hacen temblar los hombres.
Sanch. Seforii- Rey. Habla , sosiega.
Sanch. Que el gobicrno
de Espafia ahora ticnes.
Rey. Dime quién eres y de dénde vienes.
Sanch. Dame 4 besar ta mano,
porque ennoblezca mi grosera boca,
Principe soberano,
que si mis labios, aunque indignos toca,
yo quedaré discreto.
Rey. Con ligrimas la bafias? 4 qué efcto?
Sancir. Mal bicieron mis ojos,
pags propuse 4 la boca su querclla,

E1 mejor Alcalde el Rey.

y quicren darla enojos,

para que puesta vuestra mano en ella,

diera justo castigo

4 un hombre poderoso mi enemigo.
Rey. Esfuérzate y.no lores,

g aunque enmilapiedad esmuy propicia,

para que no lo ignores,

tambien doy atributo 4 la justicia:

di quien te hizo agravio, .

que quien al pobre ofende, nunca essabio.
Sanch. Son ninos los agravios, -

y son padres los Reyes, no te espantes,

que hagan con los latios,

en viéndolos , pucheros semejantes.
Rey. Discreto .me parece:

primero que se queja me enternece,
Sanch. Sefor , yo soy hidalgo,

si bien pobre en mudanzas de fortuna,

porque con ellas salgo

desde el calor de mi primera cura.

Con este peasamiento

quise miigual en justo casamientoj

mas como siempre yerra

quien de su justa obligacion se olvida,

al Schor de esta tierra,

que Don Tello de Neyra se apellida,

con mas laneza que arte,

pidiéndole licencia le di parte:

liberal la concede,

y en las bodas me sirve de padrino;

mas ¢l amor , que puede

obligar al mas cuerdo 4 un desatino,

le ciega y enamora,

sefior, de mi querida Labradora.

No dexa desposarme,

y aquella noche , con armada gente,

la robd, sin dexarme

vida , que viva proteccion intentey

fuera de vos y el Ciclo,

4 cuyo tribunal sagrado apelo,

que habiéndola pedido

con lagrimas su padre y yo , tan fietoy

seflor , ha respondido,

que viéron muestros pechos el acero;

y siendo hidalgos nobles,

los troncos se enternccen de los rables.
Rey Conde? Cond. Seior?
Rey. Al punto

tin—~
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tinta y papel , llegadme aqui una silla,
Cond. Aqui est4 todo junto.
Sacan un Lufete y silla , y ponese el Rey
4 escribir.

Sanch. Su gran valor espanta y maravilla:
al Rey hablé, Pelayo. ap.
Pel.Eleshombre debien, voto 4 misayo.

Sanch. Qué entranas hay crueles

paraelpobre? Pel.LosReyes Ca;tcllarlos ’

deben de ser Angeles.
San.Vestidosno los véscomohobresllanos?
Pelay. De otra manera habia
un Rey , que Tello en un tapiz tenia,
la cara avigarrada,
y la calza caida en media pierna,
¥ en la mano una vara,
y un tocado 4 manera de linterna,
con so corona de oro, "
¥ los vigotes como Turco 6 Moro.
Yo preguntéle 4 un Page,
quién era aquel Sefior de tanta fama,
que me admiraba el trage?
y respondidme : el Rey Baul se llama.
Sanch. Necio , Saul diria.
Pelay Baul, quando al Badil matar queria.
- Sanch. David su yerno era.
Pelay Si, queenla Igreja predicabael Cura,
que le diS en la mollera
que una de Moysen ligrima dura
4 un Gigante , que olia.
Sanch. Goliat , Lestia. -
Pelay. El Cura lo decia.
Acaba de escribir el Rey.
Rey. Conde , esa carta cerrad:
¢dmo es tu nombre , buen hombre?
Sanch. Sancho , sefior, es mi nombre,
que 2 los pies de to piedad
pido justicia de quien,
en sa poder confiado,
4 mi muger me ha quitado,
Yy me quitara tambien
la vida, si no la huyera.
Rey. Qué es hombre tan poderoso
ea Galicia? -
Sanch. Es tan fimoso,
que desde aquella Ribera
hasta la Romana Torre
de Hércules es respetado:

si esta con un hombre airado,
solo el Ciclo le socorre.
El pone, y él quita leyes,
que estas son las condiciones
de soberbios Infanzones,
que estin léjos de los Reyes,
Cond. La carta estd ya cerrada,
Rey. Sobrescribidla 4 Don Tello
de Neyra.
Sanch. Del mismo cuello
me_quitas , sefior , la espada.
Rey. Esa carta le daris,
con que te dard tu esposa.
Sanch. De tu mano generosa
hay favor que llegue 4 mas?
Rey. Veniste 4 pie?
Sanch. No sefior,
que en dos rocines venimos
Pelayo y yo.
Pelay. Y los corrimos
como el viento, y aun mejor;
verdad es, que tiene el mio
unas maflas no muy buenas,
déxase subir apénas,
échase en arena ¢ rio,
corre como-un maldiciente,
come mas que un Estudiante,
y en viendo un meson dclante,
é se entra, & se para enfrente.
Rey. Buen hombre sois,
Pelay. Soy , en fin,
quien por vos su patria dexa.
Rey. Teneis vos alguna queja?
Pelay. St sefior , de este rocin.
Rey. Digo, que os cause cuidado.
Pelay. Hambre tengo , si hay cocina
por aci.
Rey. Nada os inclina
de quanto aqui veis colgado,
que 4 vaestra casa lleveis?
Pelay. No hay alli donde ponello:
enviddselo 4 Don Tello,
que tiene de esto quatro & seis,
Rey. Qué gracioso Labrador!
Qué cois alld en vuestra tierra?
Pelay. Sciior, ando por la Sierras
Cochero soy del Schor.,
Rey. Coches hay alld?
C Pt’/ﬂ}’.
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Pelay. Que no:
soy quien guarda los cochinos.
Rey. Qué dos hombres peregrinos
aquella tierra juntd!
aquel con tal discrecion,
y este con tanta ignorancia:
tomad vos.
Saca el Rey un bolsillo , y se le da.
Pelay. No es de importancia.
Rey, Tomadlos, doblones son;
y vos la carta tomad,
"y en buen hora id.
Dale ¢l Rey la carta 4 Sancho , y va-
se con los Caballeros.
Sanch, Los Cielos
te goarden.
Pelay. Ola, tomélos.
Sanch. Dineros ?
Pelay. Y en cantidad.
Sanch. Ay mi Elvira! mi ventura
se cifra en este papel,
que pienso que llevo en él
libranza de tu hermosura. Vanse.
Salon corto , v salen Don Tello y Celio.
Cel. Como me mandaste , fuf
4 saber de aquel villano,
y aunque lo negaba Nuio, -
me lo dixo amenazado,
no esti en el Valle, que ha dias,
que anda ausente.
Tell. Extrafio caso! .
Cel. Dice , que es ido 4 Leon,
Tell. A Leon? : ‘
Cel. Y que Pelayo
le acompafiaba.
Tell. A qué efelto?
Cel/ A hablar al Rey.
Tell En qué caso?
El no es de Elvira marido,
para que yo le haga agravio:
-quando se quejare Nuilo,
- estuviera disculpado;
peroSancho?
Cel. E<to me han dicho
Pastores de tus ganados;
y como el mozo es discreto
~ y tiene amor, no me espanto,
seilor , que se haya atrevido,
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Zell. Y no habri mas de en llegando
hablar 4 un Rey de Cas:illa,
Cel. Como Alfonso se ha criado
en Galicia con el Conde .
Don Pedro de Andrada y Cstro,
no le negarid la puerta,
por mas que seca hombre baxo,
4 ningun Gallego. -
Tell. Celio, = Llaman.
mira quien esti llamando:
no hay Pages en esta sala?
Cel. Vive Dios, sefior, que es Sancho
este mismo Labrador
de- quien estamos hablando.
Tell. Hay mayor atrevimiento!
Cel. Asi vivas muchos afios,
que veas lo-que te quiere. Vase.
Tell. Di que entre, que aqui le aguardo.
Sale Sancho.Dame , gran sefor , los pies.
Tell. Addnde , Sancho, has estado?
que ha dias que no te he visto.
Sunch. A mi me perecen afios.
Sefior,viendo que tenias, Sale Pelayo.
sea porfia en que has dado,
6 sea amor 4 mi Elvira,
fui 4 hablar al Rey Castellano,
como supremo Juez,
para deshacer agravios.
Tell. Pues qué dixiste de mi?
Sanch. Que habiéndome yo -casado,
me quitaste mi*muger. 7
Zell. Ta muger ? mientes, villano,
entré el Cura aquella noche? ,
Sanch. No , sefior , pero de enrrambos
sabia las voluntades. L
Ie/l. Si ninca as tomd las manos,
cémo’ puede ser que sea
matrimonio ? .
Sanch. Yo no trato
de si es matrimonio & no:
aquesta carta me ha dado,
toda escrita de su letra.
Zell. De cdlera estoy temblando.
Lee. En recibiendo esta*daréis & este
pobre Labrador la muger que le
has quitado , sin réplica ninguna;
¥ advertid | que los buenos vasa-
los se conocen léjos de los Reyess

7
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y que los Reyes nunca esl{‘ﬁz'/@fm
para castigar los malos. El Roy.
Hombre , que has traido aq.i?
Sanch. Scior , esa carta traigo,
que me dié el Rey.
1¢l]. Vive Dios,
que de mi piedad me espanto:
piensas , villano, que temo
tu atrevimiento en mi daflo?
Sabes quien oy ?
Sanch. 81, scior, .
y en tu valor confiado,
traigo esta carta, que fué, )
no qual piensas en tu agravio,
sino carta de favor
del scior Rey Castellano,
para que me des mi esposa.
Tell. Advierte , que respetando
la carta, 4 ti y al que viene
contigou-
Pelay. San Blas , San Pablo.
Zell. No os cuelgo de dos almenas,
Pelay. Sin ser dia de mi Santo,
es muy bellaca seflal.
Zell. Salid luego de Palacio,
y no pareis en mi tierra,
que os haré matar 4 palos:
picaros , villanos, gente
de solar humilde y baxo,
conmigo:i~
Pelay. Tiene razon,
que es mal hecho haberle dado
ahora esa pesadumbre.
Tell. Villanos, si os he quitado
esa muger , soy quicn soy,
y aqui reyno en lo que mardo,
como el Rey en su Castilla,
que no deben mis pasados
4 los suyos esta tierra,
que 4 los Moros la gariron.
Pelay. Gandronscla & los Moros,
y tambicn 4 los Christianos,
"~y no debe nada sl Rey.
Tell. Que yo soy quicn soy.
Pelay, Sin Marcos !
qué es aquesto? Te/l. Si no tomo
YO venganza con nis manocii-
dar 4 Elvira? qué es 4 Elvira?

matadlos ; pero dexadlos,
que en villanos es afrenta
manchar el acero hidalgo.  Vase.
Pelay. No le manche por su vida.
Sanch. Qué te parece?
Pelay. Que estamos
desterrados de Galicia.
Sanch. Pierdo el seso, imaginando
‘que este no obedezca al Rey
- por terer quatro vasallos;
pues vive Dios:-
Pelay. Sancho , tente,
que siempre es consejo sabio,
ni pleytos con poderosos,
ni amistades con criados.
Sanch. Volvimonos a Leon.
Pelay. Aqui los doblenes traigo,
que me dié el Rey : vamos luego.
Sanch. Diréle lo que bha pasado.
Ay mi Elvira, quién te viera!
Salid , suspiros, y en tanto
que vuelvo, decid que muero
de amores.
Pelay. Camina , Sancho,
que este no ha gozado 4 Elvira.
Sanch. De qué lo sabes, Pelayo? .
Pelay. De que nos la hubiera vuclto
quando la hubiera gozado.
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Sale ¢l Rey, el Conde vy Don Eunrigue.
Rey. El Ciclo sabe quanto estimo

la amistad de mi madre.
Cond. Yo agradezco

esas razones , gran sefior, que en todo

muestras valor divino y soberano.
Ke.Mimadre gravem éteme haofendido,

mas considero que mi madre ha sido.

Salen Sancho y DPel mo.

Pelay. Digo, que puedes licgar,
Sanch. Ya, Pelayo, viendo estoy

4 quien toda el alma doy,

que no tengo mas que dar.

Aquel Custellino <oy,

aquel piadoso Trajano,

aquel Alcides Christiano,

C. y
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v aquel César Espaiol.
Peli1y. Yo, que no entiendo de historias,
de Kyries, son de marranos,
est6 mirando en sus manos
mas que tien rayas vittorias:
llega, y 4 sus pies te humilla,
besa aquella fuerte mano.
Sanch. Emperador Soberano, Llega.
invi¢to Rey de Castilla,
déxame besar el suelo '
de tus pies, que por almohada
han de tener 2 Granada
presto , con favor del Ciclo;
y por alfombra 4 Scvilla,
sirviéndoles de colores
las naves y varias flores
de su siempre hermosa orilla:
condceesme ?
Rey. Pienso que eres
un Gallego Labrador,
que aqui me pidié favor.
Sanch. Yo soy , sefor.
Rey. No te alteres.
Sanch. Sefior , mucho me ha pesado
de volver tan atrevido
4 darte enojos, no ha sido
posible haberlo excusado;
pero si yo soy villano
en la porfia, sefior,
ta serds Emperador,
ti seras César Romano,
para perdonar & quien
pide 4 tu clemencia Real
justicia.
Rey. Dime tu mal, .
y advierte , que te 0igo bien;
porque el pobre para mi
ticne cartas de favor.
Sanch. La tuya, invifto sefior,
4 Tello en Gulicia di,
para que , como era justo,
me diese mi prenda amada.
Leida, y no respetada,
causéle mortal disgusto;
y no solo no volvid,
scfior, la prenda que digo,
pero con muevo castigo
el porte de ella me did;

que 4 mi, y 4 este Labrador

nos tratiron de tal suerte,

que fué escapar de la muerte

dicha y milagro, sciior,

Hice algunas diligenecias, .

por no volver 4 cansarte;

pero ninguna fué parte

4 mover sus resistencias.

Habldle el Cura, que alli

tiene mucha antoridad,

y un santo .y bendito Abad,

que tuvo picdad de mi,

y en San Pelayo de Samos

reside ; pero mover

su pecho no pudo ser,

ni todos juntos bastamos.

No me dexd que la viera,

que aun eso me consolara;

y asi vine 4 ver tu cara,

y 4 que justicia me hiciera

la imigen de Dios, que en ella

resplandece , pues la imita.
Rey. Carta de mi mano escrita?

mas que debié de rompella?
Sanch. Aunque por moverte 4 ira

dixera de si otro labio,

no quiera Dios que mi agravio

te indigne con la mentira.

Leydla y no la rompid;

mas miento , que fué rompella

leetla, y no hacer por eclla

lo que su Rey le mandd.

En una tabla su Ley

escribié Dios, no es quebrar

Ia tabla el no la guardar,

asi el mandaro del Rey;

porque para que se crea,

que es inflel, se entiende asi,

que lo que se rompe alli,

basta que el respeto sca. ‘
Rey. No es posible que no tengas

buena sangre , aunque te afligen

trabajos , y que de origen

de nobles personas vengas,

como muestra tu buen modo

de hablar y de proceder.

Ahora bien, yo he de poner

de una vez remedio en todo:

Con-
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Conde ? Cond. Gran sefior?
Rey. Enrique ?
Enrig. Sefor? :
Rey. Yo he de ir 4 Galicia,
que me importa hacer jusricia,
y aquesto no se¢ publique.
Cond. Sehor:-
Rey. Qué me replicais?
poned del Parque 4 las puertas
las Postas.
Cond. Pienso que abiertas
al vulgo se las dexais.
Rey. Pues cémo lo han de saber,
si enfermo dicen que estoy
los de mi Camara? Enrig. Soy
de contrario parecer.
Rey. Esta es ya resolacion,
no me repliqueis.
Cond. Puecs sea
de aqui 4 dos diss, y vea
Castilla la prevencion
de vuestra melancolia.
Rey. Labradores ?
Sanch. Gran sefior?
Rey. Ofendido del rigor
de la violencia y porfia
de Don Tello, yo en persona
le tengo de castigar.
Sanch. Vos , sefor ? seria humillar
al suelo vuestra Corona.
Rey. 1d delante, y prevenid
de vuestro suegro la casa,
sin decirle lo que pasa
ni 4 hombre humano, y advertid,
que esto es pena de la vida.
Sanch. Pues quién ha de hablar, sefior?
Rey.Escuchad vos, Labrador: APelayo.
Annque todo el mundo os pida,
que digais quien soy , decid,
que un hidalgo Castellano,
puesta en la boca la mano
de esta manera, advertid,
porque no habeis de quitar
de los labios los dos dedos.
Pelay. Seqior , los tendré tan quedos,
que no osaré bostezar;
pero su merced , mirando
con piedad mi suficiencia,
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me ha de dar una licencia

de comer de quando-en quando.
Sanch. No se entiende que has dc cstar

siempre la mano en la boca:

Sefior , mirad que no os toca

tanto mi baxeza honrar.

Enviad , que es justa ley,

para que haga justicia,

afgun Alcalde 4 Galicia,

Rey. El mejor Alcalde el Rey. Vanse.

Salon corto., y salen Nuiio y Celio.
Nuii. En fin, qué podré verla?

Cel. Podreis verla:

Don Tello mi sefior licencia ha dado.
Nu.Quéimporta,quiddosoy ta desdichado?
Cel. No teneis que temer, que ella resiste

con gallardo valor , y valentia

de muger, que es mayor quando porfia.
Nu#. Y podré yo creer,que honor mantiecne

mugerque en su poder un hombre tiene?

- Cel. Pues es tanta verdad , que si quisiera

Elvira que su esposo Celio fuera,

tan segaro con ella me casara,

como si en vuestra casa la tuviera.
Nuii. Qual decis que es la reja?
Cel. Hacia esta parte

de la torre se mira una ventana,

donde se hade poner como me hadicho.
Nusi. Parece que alli veo un blanco bulto,

s bien ya con la edad lo dificulto.
Cel.Llegad, § yomevoy, porquesiosviere,

no me vean 4 mi, que lo he trazado,

devuestrojustoamorimportunado.Vase.

Sule Elvira 4 una reja.

Nu7z. Eres td mi desdichada

hija ? Elvir. Quiéa sino yo fuera?
Nuii. Ya no pensé que te viera,

0o por presa y encerrada,

sino porque deshonrada

te juzgué siempre cn mi idea:

Y es cosa tan torpe, y fea

la deshonra cn el honrado,

que aun 4 mi, que el ser te ha dado,

me obliga a2 que no te vea.

Bien el honor heredado

de wus pasados goardaste,

pues que tan presto quebraste

su cristal tan estimados

Quien
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Quien tan mala cuenta ha dado

de si, padie no me lame,
porque hija tan infume

(y no es mucho que esto diga)
solsmente 4 un padre obliga

a que su sangre derrame.

. Elvir. Padre , si en desdichas tales,

v en tan coutinuos desvelos,

Jos que han de dar los consuelos

vienen 4 avmentar los males;
los mios serdn iguales

4 la desdicha en que estoy,
porque si tu hija soy,

y el ser que tengo me has dado,

es fuerza haber heredado

la nobleza que te doy.

Verdad ¢, que este tirano

ha procurado vencerme,

yo he sabido defenderme

con un VﬂlOr mas qUC hUInﬂnO:

Y puedes estar ufano

de que he de perder la vida

primero que cste homicida

llegue 4 trionfur de mi honor,

aupque con tanto rigor

aqui me tiene escondida.
Nuiz. Ya del estrecho zeloso,

hija, el corazon ensancho.

Elvir. Quése hahecho ¢l pobre Sancho,

que solia ser mi esposo?
Wuii. Volvié 4 ver zquel famoso

Alfonso Rey de Castilla.

Elvir. Luego no ha estado ¢n la Villa?

Nusi. Hoy esperdndole estoy.
Elvir. Y yo, que le maten hoy.
Nuii. Tal crueldad me maravilla.
Elvir. Jura de hacerle pedazos.
Nusz. Sancho se sabra guardar.
Elvir. O quién sc pudiera cchar

de aquesta Torre 4 tus brazos!

Nuit. Desde aqui con mil abrazos
te quisiera recibir. ' -

Elyir. Padre, yo me quiero ir,
que me buscan: padre, 4 Dios.

Nuii. No nos verémos los dos,
que yo me voy 4 morir.

nitase Elvira , v sale Don Tello.
Tell. Qué es esto? con quién hablais?

Nuisi. Sefior , 4 estas piedras digo
mi dolor, y ellas conmigo
sienten quan mal me tratais:
Que aunque vos las imitais
en duieza, mi desvelo
huye siempre del consuelo,
que anda 4 buscar mi tristeza;
y aunque es tanta su dureza,
piedad les ha dado el Cielo.

Tell. Aunque mas-formeis, villanos,
quejas , llantos € invenciones,
la causa de mis pasiones
no ha de salir de wnis manos:
Vosotros sois los tiranos, .
que no la quereis rogar,
que dé a mi intento lugar,
que yo, que la adoro y quicro,
cdmo puede ser, si mucro,
que pucda & Elvira entregar?
Qué sciinra presumis
que es Elvira? Es mas ahora
de una pobre Labradora?
Todos del campo vivis;
mas picnso que bien decis,
mirando la sujecion
del humano corazon,
que no hay mayor sefiorfo,
que pocos aios y brio,
hermosura y discrecion.

NuiZ Scior, vos decis muy bicn:
el Ciclo os guarde.

Tell. SI hara,

y 4 vosotros os dard
el justo pago tambien.

Nuii. Que sufra el mundo , que estén
sus leyes en tal lugar,
que el pobre al rico ha de dar
su honor , y decir que es justo!
mas tiene por ley su gusto,

y poder para matar. Vase.

Tell. Celio?

Sale Celio. Sefior?

1ell. Lleva luego
donde te he mandado 4 Elvira,

Cel. Sefor , lo que intentas mira.

Tell. No mira quien estd ciego.

Cel. Que repares bien te roego,
que violentarla es crueldad.

Tell.

]
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Tell. Tuviera de mi picdad,
Celio, y no la violentara.
Cel. Estima por cosa rara
su defensa. y castidad.
Tell. No repliques 4 mi gusto,
pesar de mi sufrimiento,
que ya es baxo pensamiento,
el sufrir tanto disgusto.
Tarquino tuvo por gusto
no esperar tan sola un hora,
-y quando vino el Aurora,
ya cesaban sus  porfias: .
pues es’bxen, que tantos dias
espere 4 una. Lubradora?
Cel. Y esperaris ti tambien,
que te den castigo igual
tomar exemplo del mal
no es justo, sino del bien.
Tell. Mal 6 bien hoy su desden,
Celio , ha de quedar vencido:
ya es tema , si amor ha sido,
que aunque Elvira no es Tamar,
4 ella le ha de pesar, ,
y 4 mi vengarme su olvido. Vanse.
Casa pobre , v salen Sancho , Pelayo
i -y Juana.
Juan. Los. dos seais bien venidos.
Sanch. No sé cémo lo seremos;
pero bicn sucederi,
. Juana, si lo quicre ¢l Ciclo.
Pelay. Si lo quiere ¢l Cielo , Juana,
sucederd por lo ménos,
que habrémos llegado 4 casa;
y pues que tienen sus piensos
los rocines , 0o es razon,
~ que envidia tengamos.de ellos.
Juan. Ya nos vienes 4 matar?
Sanch. Dénde estd sefior?
Juan. Yo creo, ‘
que es ido hablar con Elvira.
Sanch. Pues déxala hablar D. Tello?
Juan. Alla por una ventana
de uina Terre, dixo Celio.
Sanch. En Torre .esta todavia?
Pelay. No importa, que vendra presto
quien le haga::-
Sanch. Advierre, Pelayo::-
Pelay. Oividéme de los dedos.
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Juan. Nufo viene.-

Sanchk. Sefior mio?

Sale Nufio. Hijo, cdmo vienes?

Sanch. Vengo i
mas contento, 4 tg servicio. -

Nusi. De qué vienes mas contento ?

Sanch, Traigo un gran Pesquisidor,

Pelay. Un Pesquisidor traemos,
qne ticnesi~

Sanch. Advierte , Pelayo:i-

Pelay. Olvidéme de los dedos.

Nu#i. Viene gran gente con él?

Sanch. Dos hombres.

Nusi. Pues yo te roego,
hijo , que no intentes. nada,
que serd vano tu intento,
que vn poderoso en su tierra, .
con armas,.gente y dinero,

6 ha de torcer la justicia,

6 alguna noche durmiendo
nos matard . en nuestra casa. .

Pelay. Matar I 6 qué bueno es eso!
nunca habeis jugado “al triunfo?
haced cuenta, que Don Tello
ha metido la malilla,
pues la ecpadilla traemos.

Sanch. Pelayo , tienes juicio?

Pelay. Olvidéme de los dedos.

Sanch. Lo.que habeis de hacer , .sefior,
€S prcvemr QPOSCUIO,
porque es hombre muy honrado.

Pelay. Y tan bonrado, que puedo
decir:- ’ :

Sanch. Vive Dios, villano:-

Pelay. Olvidéme de los dedos,
que no habraré mas palabra.

Nu#. Hijo , descansa, que pienso,
que te ha de costar la vida.
tu amoroso pensamiento.

Sanch. Antes voy 4 ver la Torre
donde mi Elvira se ha puesto,
que como el Sol dexa sombra,
podra ser, que de su cuerpo
haya quedado en la rejy
y si como ¢l Sol traspuesto
no la ha dexado, yo é,
que podrd formarla luego
mi propia imaginacion. Vase.

Nuii,
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Nuiz. Qué extrafio amor!
Juan. Yo no creo,
que se haya visto en el mundo,
Nui. Ven aca, Pelayo.
Pelay. Tengo
que decir 4 la cocina.
Nuit. Ven acd pues.
Pelay. Luego vuelvo.
Nui. Ven acd.
Pelay. Qué es lo que quieres?
Nuii. Quién es este Caballero
Pesquisidor , que trac Sancho?
Pelay. El pecador que traemos
es un (Dios me tenga co buenas)
es un hombre de buen seso,
descolorido , encendido,
alto , pequefio de cuerpo,
la boca por donde come
barbi-rubio y barbi-negro:
y si vo le miré mal,
es Médico, & quiere serlo,
porque en manddndolo , sangran
aunque sea del pescuezo.
Nu#i. Hay bestia como este, Juana
Sale Brito.Sefior Nufio, corra presto,
porque 4 la puerta de casa
se apean tres Caballeros,
el uno de ellos trae plumas.
Nuii. Valgame Dios! si son ellos?
mas Pesquisidor con plumas ?
Pelay. Sefor , vendran mas ligeros,
porque la re€ta justicia,
quando no atiende 4 cohechos,
tan presto al Consejo vuelve,
como sale del Consejo.
Nu#. Quién le ha ensciiado 4 la bestia
esas malicias ?
Pelay. No vengo
de la Corte? qué se espanta?
Vanse Britoy Juana ,y salen el Rey,
el Conde y Don Enrique con botas
y Sancho.
Sanch. Luego que os vi desde 1éjos
os conocl.
Rey. Cuenta, Sancho,
que aqui no han de conocernos.
Nui. Scais , sefior , bien venido.
Rey. Quién sois?

Sanch. Es Nufio mi suegro.
Rey. Esieis en buen hora, Nuioe.
Nuii. Mil veces los pies os beso.
Rey. Avisad los Labradores,
que no digan 4 Don Tello,
que viene Pesquisidor.
Nuiz. Cerrados pienso tenerlos,
para que ninguno salga;
pero , sefior, tengo miedo,
que traigas dos hombres solos,
pues no hay en todo este Reyno
mas poderoso sefior,
mas rico ni mas soberbio.
Rey. Nofo 4 la vara del Rey
hace el oficio de trueno,
que avisa que viene el rayo:
solo, como veis, pretendo
hacer por el Rey justicia.
Nuii. En vuestra presencia veo
tan magnanimo valor,
que siendo agraviado tiemblo.
Rey. La informacion quiero hacer.
Nu#i. Descansad , sefior, primero;
que tiempo os sobra de hacerla.
Rey. Nunca 4 mi me sobra tiempos-
llegaste bveno, Pelayo?
Perliy. S, seiior, llegué muy bueno
scpa vuesa Sedoria.
Rey. Qué os dixe?
Pelay. Péngome el freno:
viene bueno su merced?
Rey. Gracias 4 Dios’, vengo buene.
Pelay. A fe'que he de presentarle,
si salimos con ¢l pleyto,
un puerco de su tamaifio.
Sanch. Calla, bestia.
Pelay. Pues qué un puerco
como yo, que soy chiquito?
Rey. Llamad esa gente presto.
Salen Britoy Fileno, Juana y Leonor.
Los 4. Qué es, sciior , lo que mandais?
Nuii. Si de los valles y cerros
han de venir los Zagales,
esperareis mucho tiempo.
Rey. Estos bastan que hay aqui:
quién sois vas?
Brit. Yo , sefior bueno,
so Brito, on Zagal del campo.

R(j’.
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Rey. Qué sabeis vos de Don ‘icllo
del suceso de Elvira?
Brit. La noche del casamiento
la llevdron unos hombres,
que aquestas puertas rompiéron,
Rey. Y vos quién sois?
Juan. Sefior , Juana
su criada, que sirviendo
estaba 4 Elvira, 4 quien ya
sin honra y sin vida veo.
Rey. Y quién es aquel buen hombre?
Pelay. Sciior , Fileno el Gaytero:
toca de noche 4 las brujas,
que andan por* esos barbechos,
y una noche le lleviron,
de donde troxo el asiento
como ruedas de salmon,
Rcy. Diga lo que sabe de estos
Filen. Sefior, yo vine 4 tafier,
y vi, que mandé Don Tello,
que no entrara el sefior Cura,
el matrimonio deshecho,
se llevd 4 sp casa 4 Elvira,
donde su padre y sus dendos
la han visto.
Rey. Vos, Labradora?
Pelay, Esta es Antona de Cueto,
hija de Pero Miguel
de Cueto, de quien fué abuelo
Nuiio de Cueto, y su tio
Martin Cueto, Morganero
del Lugar, geate muy nobre,
tuvo dos tias, que fuéron
brujas, pero ha muchos afios;
y tuvo un sobrino tuerno,
el primero que sembrd
nabos en Galicia, -
Rey. Bueno
esti esto por ahora:
Cabatleros , descansemos,
. para que 4 la tarde vamos
a visitar 4 Don Tello.
Cond. Con ménos informacion
pudieras tener por cierto,
que no te ha- engafiado Sancho,
porque la inocencia de estos
es la prueba mas bastante,

Rey, Haced tracr de secreto A/ Conde.,

[

un Clérigo y un Verdugo.
Vanse el Rey y los Caballéros.
Nusi. Sancho? ‘
Sanch. Sefor?
Nuii. Yo no entiendo
este modo de Juez,
sin cabeza de proceso
pide Clérigo y Verdugo?
Sanch. Nufio, yo no sé su intento.
Nu#Z. Con un esquadron armado
aun no pudiera prenderlo,
quando mas con dos personas.
Sanch. Démosle 4 comer , que luege
se sabra si puede ¢ no.
Nusi. Comerdn juntos?
Sanch. Yo creo,
que el Juez comeri solo,
y despues comerdn ellos.
Nuii. Escribano y Alguacil
deben de ser.
Sanch. Eso plenso.
Nuii. Juana?
Juan. Sefor?
Nuii. Adereza
ropa limpia, y al momento
matards quatro gallinas,
y asards un buen torrezno,
Yy pues-estaba pelado,
pon aquel pavillo nuevo
4 que se ase tambien,
miéntras que baxa Fileno
4 la bodega por vino.
Pelay. Voto al Sol, Nufio , que tengo
de comer hoy con el Jucz.
Nufi. Este ya no tiene seso. Vase.
Pelay. Solo g desdicha en los Reyes
comer sol%, y por eso
tienen siempre al rededor
los bufones y los perros.  Tase.
Salon corto. Sale Elvira huyendo por
una pucrta y y se enlra por olra,
y Felictana detenicido
a Don Tello.
Elv. Favor, Cielo soberano,
pues en la tierra no espero
remedio.
Tell. Matarla quiero.
Felic. Deten la furiosa mano.
D -

Vase.

Vase.

Tell.
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Zell Mira que te he de perder
el respeto, Feliciana.
Felic. Merezea por ser tu hermana,
lo que no por ser muger.
Teil. Pese 4 la loca villana!l
que por un villano amor
no respete 4 su seflor,
de puro soberbia y vanal
Pues no se canse en pensar,
que se¢ podrd resistir,
que la tengo de rendir,
6 la tengo de matar, Vase.
Sale Celio. No sé si es vano temor,
sefiora, el que me ha engadado,
4 Nofio he visto en cuidado
de huéspedes de valor.
Sancho ha venido 4 la Villa,
todos andan con recato,
con algun fingido trato
le han despachado en Castilla:
@0 los he visto jamas
andar con tanto secreto.
Felic. No foiste, Celio, discreto:
si en esa sospecha estds,
que ocasion no te faltara
para entrar y ver lo que es,
Cel. Temi, que Nofo despues
de verme entrar se enojara,
que 4 todos nos quiere mal.
Felic. Quiero avisar 4 mi hermano,
porque tiecne este villano
raro ingenio y natural:
i, Gelio, quédate aqui,
para ver si alguno viene.
Cel. Siempre la conciencia tiene
este temor contra sl
demas, que tanta croeldad
al Ciclo pide castigo.

Salenn el Rey , el Conde y Dan En-

rique y Sancho.

Rey. Entrad , y haced lo que os digo.

Cel. Qué gente es esta?

Rey. Llamad.

Sanch. Este, sefior , es eriada
de Don Telio.

Rey. Ha hidalgo , oid.

Cel. Qué me quereis?

Rey. Advertid

Vase.

4 Don Tello, que he legado
de Castilla, y quiero hablalle.
Cel. Y quién diré que sois?
Rey. Yo.
Cel. No teneis mas nombre?
Rey. No.
Cel. Yo no mas y con buen talle?
puesto me habeis en cuidado:

yo voy 4 decir, que Yo. Vase.

- Cond. Temo que responda zirado,

y era mejor declararte,

Rey. No lo hard, porque su miedo
Ie dird, que solo puedo
llamarme Yo en esta parte.

Sale Celio. A Don Tello i sefior,
dixe como Yo os llamais,

y me dice, que os volvais,

que €l solo es Yo por rigor,

que quien dixo Yo por ley
justa del Gielo y del suelo,

es solo Dios en el Cielo,

y ea el suelo solo el Rey.
Rey. Pues un Alcalde decid

de su Casa y Corte.

Cel. 116, ‘

y ese nombre ledivé. Titrbasey vase.
Rey. En lo que os digo advertids
Cond. Parece que el Escudero

se ha turbado.

Enrig. El nombre ha sido
la causa.

Sanck. Nufio ha venido:
licencia , scflor, espero
para que llegue, si cs guste
vuestro.

Rey. Llegue , porque sea,
en todo lo que aqui vea,
parte de lo que es tan justo,
como del pesar lo ha sido.

Sanch. Llegad , Nufio, y desde afuera
mirad. Al pasio Nufio y los Villanos-

Nuii. Solo ver me altera
la casa de este atrevido:
estad todos con silencio.

Juan. Habla Pelayo, que es loco.
Pelay. Vosotros verceis quan poco
de un marmol me diferencio.
Nusi. Que con dos hombres no mas

Vi=
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viniese ! extrafio valor! que 4 Es;mna gobiernas,
Dent. Frlic. Mira lo que haces , sefior, sali de la cércel,
tente , hermano, ddnde vas? donde estaba presa,
Sulen Don Tello y Feliciana. 4 pedir justicia
Tell Sois, por dicha, hidalgo, vos 4 to Real clemencia.
el Alcalde de Castilla, Hija soy de Nuiio ,
que me busca? de Alvar, cuyas prendas
Rey. Es maravilla? son bien conocidas
Tell. Y no pequefia, por ons, : por toda esta tierra,
si sabeis quien soy aqui. Amor me tenia
Rey. Pues qué diferencia tiene Sancho de Roelas,
del Rey, quxen en nombre viene sipolo mi padre,
snyo? casarnos inteata.
Tell. Mucha contra mi: Sancho, que servia
y vos addnde traeis 4 Tello de Neyra,
la vara? ' para hacer .Ja boda
Rey..En la vayna estd, - Je pidié licencia.
de donde presto saldra, Vino con su hermana,
lo que pasa vercis. los padrinos eran:
Tell. Vara en la vayna? 6 qué bien! vidme y codicidme,
no debeis de conocermer lIa traicion concierta.
si ¢l Rey no viene 4 prenderme, Detiene la boda,
no hay en todo el mundo quien. y vino 4 mi puerta
Rey. Pues yo soy el Rey , villano. con hombres armados,
Pelay. Santo Domingo de leos. y mdscaras negras.
el Pues,sefior,tales estilos Derodillas. Llevéme 4 su casa
ticne el podcr Castellano? donde con violencia
vos mismo? vos en persona? derribd tirano
que me perdoneis os ruego. mi casta firmeza,
Rey. Quitadle las armas luego: Las defensas que hice
villano, por mi Corona, contra sus ofensas,
que os he de hacer respetar mis ojos las dlgan,
las cartas del Rey. que en lagrimas tiernas
Felic, Seior, viviré llorando,
que cese tanto rigor : pues mo es bien que tenga
0s ruego. ' contento ni- gusto
Rey. No bay que rogar: _ quien sin honra queda.
venga loego la muger - Solo soy dichosa -
de este pobre Labrador. “en que pedir pueda
Tell. No fué su muger , sefior. al mejor Alcalde,
Rey. Basta que lo quiso ser, que gobierna y reyna,
¥y que estid su padre aqui, justicia y piedad
que ante mi se ha querellado. de maldad tan fiera,
Tell. Mi justa muerte ha llegado: Esta pido, Alfonse,
i Dios y al Rey ofendi. 4 tus pies, que besan
Sale Elvira. Lucgo que tn nombre mis homildes labios,
oyéron mis qucjas, ansi libres vean
Castellano  Alfonso, descendientes toyos

las
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las partes sujetas

de los ficros Moros,

con felice guerra:

que si no te alaba

mi turbada lengua,

famas hay ¢ historias,

que la harin eterna.
Rey. Pésame de llegar tarde,

Ilegar 4 tiempo quisiera,

que pudiera remediar

de Sancho y Nuiio las quejas;

pero puedo hacer justicia,

cortandole la cabeza

4 Tello: venga el Verdugo.
Felic. Senor , tu Real clemencia

tenga piedad de mi hermano.
Rey. Quando esta causa no hubiera,

el desprecio de mi carta,

mi firma y mi propia letra,

no cra bastante delito?

Hoy wveré yo tu soberbia,

Don Tello, puesta 4 mis pies.
Tell. Quando hubiera mayor pena,

inviétisimo sehor,

que la muerte que me espera,

confieso que la merezco,

si_puedo en presencia vuestra.
Cond. Sefior , muévaos 4 piedad,

que os crié en aquesta tierra.
Felic. Seiior , el Conde Don Pedra

de vos por merced merezca

la vida de¢ Tello. Rey. El Conde
merece , que yo le tenga
por padre; pero tambien
es justo que el Conde advierta,
que ha de estar 4 mi justicia
obligado de manera,
que no me ha de replicar.
Cond. Pues la piedsd es baxeza?
Rey. Quando pxerde de su punto
fa justicia, no se acierta
en admitr la piedad:
divinas y humanas letras
dan exemplos : es traidor
todo hombre, que no respeta
4 su Rey, y que habla mal
de su persona en ausencia.
Da, Tello, 4 Elvira la mano,
para que pagues la ofeasa
con ser su esposo, y despues
que te corte la cabeza,
podra casarse con Sancho,
con la mitad de tu hacienda
en dote: y vos, Feliciana,
sereis Dama de la Reyna,
en tanto que os doy matido,
conforme 4 vuestra nobleza.
Nusi. Temblando estoy !
Pelay. Bravo Rey!

Sanch. Y aqui acaba la Comedia

del mejor Alcalde el Rey:
perdonad las faltas nuestras,

F I N.

Con Licencia: en Vatencia: Ea la Imprenta de los
Hermanos de Orga , en donde se hallard esta
y otras de diferentes Titulos.
Ao 1793.
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